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ABMNEMENT-OONCERT

im Saale des Gewandhauses zu Leipzig,
Sonntag, den 10. October 1841.

FEorster Theil.

Ouwverture zu Leonore von L. van Beethoven. (C dur, N? IIL)
Scene und Arie aus der Judin von Halévy, gesungen von

Herrn Tuyn aus Amsterdam.

Recitativ.

Va prononcer ma mort,
Ma vengeance est certaine,
C’est moi qui pour jamais,
Te condamne & gémir.
J'ai fait péser sur Lol
Mon éternelle haine,
Et maintenant je puis mourir.
Mais ma fille! oh Rachel !
Quelle horrible pensée,
Yient déchirer mon coeur !
Délire affrenx rage insensée
Pour me venger, c’est toi
Qu’ immole ma fureur !

Arie.

Rachel quand du seigneur
La grice tutelaire,
A mes tremblantes mains
Confia ton bereean s
J' avais & ton bonheur
Voué ma vie entiére,
Et ¢'est moi
Qui te livre au bourreau !

Mais j'entends une voix qui me crie:

Sauvez moi de la mort qui m’attend !

Je suis jeune et je tiens i la vie,

Oh mon pére épargnez votre enfant !
Rachel quand du seigneur

Et d’'un mot, arrétant la sentence !
Je puis te soustraire au trépas.
Diea m’ éclaire,
Fille chére
Prés d'un pere
Yiens mourir,
Et pardonne
Quand il donne
La couronne,
Dua martyr.
Vaine erainte,
Plus de plainte
En mon coeur;
Saint dLhre
Qui m’ inspire,
Ton empire
Est vainqueur!
Israel la réclame!
(' est au Dieu de Jacob,
ue j'ai voué son ame !
hlle est & moi, c’est notre enfant !
Et j'irais en tremblent pour elle
Pru!ungf:ant ses jours d'un instant
Lui ravir la vie éternelle,
Et le ciel qui I'attend ?
Non, non jamais !
Dieu m’éeclaire,
Fille chére

: etc. etc. eto. ele.
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Wir fithren Wissen.

Violin-Concert (N* Il, erster Satz,) componirt und vorgetra-
gen von Herrn Camillo Sivori aus Genua.

Recitaliv und Arie aus La

gesungeén von Friulein Elisa Meerti.

Recitativ.
Enrico! Padre mio! Chi siete voi?
Si, si mi pare in un Yerribil sogno ;
Voi m’ eravate accanto con man pietosa

pazza del amore von Coppola,

%

Contavo coi sospir.
Ah, si provai di morte il palpito
Senza poler morir.

Come mai nel nuovo incanto

Improvviso cessa il pianto?

Lie memorie dei tormenti,

In contenti si cangiar!

Ah! con voi per sempre unita
Sard un’ estasi-a vita

Né pit in cor sapri quest’ alma
Che di gioja palpitar.

I momenti dell’ afanno
No per me non spunteranno
Ho cessato di penar.

Oh contento !
Come mai nel ete. etc.

Ad asciugarmi il pianto,

Che orribil sogno !

Ma spari si si negl’ occhi!

Avete un non s0 ché ;

Tranquillo appieno guardando voi.

Mi sento il cor nel seno.
Arie.

Mi parche un lungo secolo

Io m’ebbi infranto il core,

Io non sapea che piangere,

E vissi di dolore.

Gl istanti che fuggivano

Fantasie fiir die FVioline von Paganini (iiber das Gebet aus
Moses von Rossini), auf der G-Saite vorgetragen von

Herrn C. Sivori.

Zhweiler Theil.

Die Weihe der Tone. Gedicht von C. Pfeiffer, in Form einer
Symphonie componirt von L. Spohr.

Inhalt:

Erster Sats.

Largo. Starres Schweigen der Natur vor dem Erschaffen des Tons.
Allegro. Reges Leben nach demselben., Naturlaute. Aufruhr der Elemente.

Zweiter Sais.
Stindchen.

Wiegenlied. Tanz.
Dritter Sats.

Kriegsmusik. Fortziehen in die Schlacht. Gefiihle der Zuriickbleibenden. Riickkehr

der Sieger. Dankgebet,
Fierter Sats.

Begribmssmusik. Trost in Thriinen,
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Einsam lagen die Gefilde
In des Lenzes Blumenpracht;
Durch die schweigenden Gefilde
Wandelte der Mensch in Nacht,
Folgte nur dem wilden Triebe,
Nicht des Herzens sanfter Spur;
Iieine Tone fand die Liebe,
Keine Sprache die Natur.

Da wollte sich des Ew’gen Liebe kiinden
Und hauchte in des Menschen Brust den
Iilang,
Und liess die Licbe eine Sprache finden,
Die ihm beseligend zum Herzen drang,

tonen,
Es rauscht der Wald ihm Harmonien zu,
Des Zephyrs Siiuseln fiillt die Brust mit
Sehnen,
Des Baches Wellen fliistern ihn zur Rub’.
Da schwinget bei der Tone heil'gem
Wehen
Der Geist, befreit von jedem Erdenband,
Sich triumphirend zu des Himmels Hohen
Und griisst der Triume schines Vaterland.

Heil'ge Tine, Friedensklinge
Aus der unbekannten Welt !

In des Lebens Lust und Strenge
Seid ihr treu uns zugesellt!

Bei des Rindes ersten Schmerzen,
An der trenen Multer Brust,

Dringt ihr schon zum kleinen Herzen
Und verkehrt den Schmerz in Lust.
Aul des Siuglings Wiege leise

Zaubert ihr die siisse Rul’,
Haucht mit sanfter Liebesweise
Gold’ne Traumgebild’ ihm zu.

Auch zu der Jugend [rihlichem Reigen
Ladet ilr ein mit Allgewalt,

Wir fiihren Wissen.

Weihe der T One.

Ihn griisst die Nachtigall in Liebes-

Und die finstern Sorgen schweigen,
Wenn der jubelnde Tanz erschallt.
Schnell von der Stirn sind die Wolken
entflogen,
Heiter wird der umdiisterte Sinn,
Leicht getragen von tonenden Wogen
Schwebt der befliigelte Fuss dahin,

In der Nacht verschwieg'ner Hiille
Tont ihr aus des Jiinglings Mund,

Thuet seiner Liebe Fiille
Sehnend der Geliebten kund.

Heil'ge Téne! Liebeskliinge !
Eure Zaubermacht erweicht

Des geliebten Herzens Sirenge, g
Und des Jinglings Klage schweigt. ]@]
1

Aber auch wild zam Getiimmel der
Schlachten
Rufet ihr mit der Begeist'rung Gewalt, E
Lehret den Jiingling das Ei;ehcn ver- !__,l
achten, I
Wenn die Trompete zum Kampfe erschallt. =
Sorgen und Furcht und Gefahren ent- L]
schwinden
Hinter den siegenden Ténen zuriick, u]
Blutige Lorbern der Stirn zu umwin- JEJ

den,
Wendet sich vorwiirts der feurige Blick.

Doch wenn ihr kithn und wild begonnen g:,
it Ix sruf hlacl ? -
Mit Rampfesruf und Schlac |Liesang Ej

Dann winkt ihr, ist der Sieg gewon- T
nen,
Zuriick mit sanfltem Friedensklang. %
Dann tragt ihr aof der Andacht Schwin- E’]
ren .
Das Herz zum ew’gen (xott empor l‘J_-:I
Und lehrt der Sieger frohen Chor L_'El
Dem Gott der Schlachten Dank zu L[_I‘_l'l
bringen. '




=

Heil'ge Tone, euer Frieden Heil'ge Tione, seid ihr schone Triume
Folgt dem Miiden noch hinab, Aus dem unbekannten Vaterland?

Mﬂ%ﬁ%

enn er, von der Welt geschieden, Seid ihr Rinder jener sel’gen Riume,
Einsam niedersank in’s Grab. Uns als Friedensboten zugesandt?
Seiner Lieben stummem Sehnen O verlasst mich nimmer, holde Téne,
Fliistert ihr Erhérung zu, Sagt mir viel von jener schinen Welt !
Gebt dem Thrinenlosen Thriinen, Bass ich mich in earer Heimath wihne,
Dem Geschied'nen ew’ge Ruh’. Nicht der Fessel denke, die mich hélt!

Nachricht, Das 3. Abonnement -Concert ist Donnerstag den 21. October 1841.

Einlassbillets zu %, Thaler sind bei dem Castellan Ernst und am Ein-
gange des Saales zu bekommen.

Der Saal wird um halb 6 Uhr geoffnet; der Anfang ist um
halb 7 Uhr.
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Wir fiihren Wissen.




